MANTENIMIENTO Y ANALISIS FINAL

Mantenimiento

Antes y después de cada
operacion, inspeccione el cable y
los ganchos para detectar posibles
sintomas de desgaste o dafios.
Debera reemplazarse cualquier
pieza que esté desgastada o
danada. No intente alargar el
cable ni reparar uno dafiado.

Mantenga limpios de
contaminantes el cable y los
ganchos. Use un trapo limpio para
limpiar la suciedad y los residuos.
La aplicacion de un aceite ligero
en el cable y los ganchos evitara
la formacion de corrosién. Cuando
vaya a limpiar la herramienta
PullzAll inalambrica, asegurese
de no entrar en contacto con los
terminales eléctricos del paquete
de bateria y compruebe que ésta
no tiene grietas u otros dafos.

Cualquier gancho que
tenga componentes retorcidos
o una abertura excesiva puede
estar indicando que ha habido
una sobrecarga del producto. Si
fueran necesarias reparaciones,
piezas de repuesto o accesorios,
comuniquese con un cenrtro de
servicio autorizado de Warn.

Ejemplos de dafos en el
cable: retorcimientos, cortes,
nudos, porciones aplastadas o
deshilachadas, o hilos rotos.

Ejemplos de dafios en el
gancho: grietas, componentes
retorcidos, aberturas excesivas,
desgaste del asiento, seguro
suelto o que no cierra bien, y
corrosion.

Comentario final

Esta guia de técnicas
apropiadas de traccién no puede
tratar todas las posibles situaciones
en que se tenga que utilizar
un PullzAll. En el andlisis final,
las decisiones que usted tome
determinaran el resultado final. Por
lo tanto, analice bien cada situacion
y cada fase de uso. Piense siempre
en su propia proteccion y en la de
los demas. Ponga atencién y lo
disfrutara.
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[AAADVERTENCIA
No deje nunca

el cable de
alimentacion

del PullzAll
enchufado ni

la bateria en la
unidad cuando se
estén realizando
operaciones

de instalacion,
mantenimiento o
almacenamiento.

[AAADVERTENCIA]
Use siempre
piezas de
repuesto de Warn
Industries cuando
sea necesario
durante
reparaciones o
mantenimiento.
Comuniquese
con el servicio

de atencion al
cliente de Warn
para obtener

los niimeros

de referencia

de las piezas

de repuesto

(la informacion
de contacto

se encuentra

en la hoja de
Garantia).

UBERSETZUNG DER ORIGINAL-ANLEITUNG

PullzAll™ Installationsanweisung
und Bedienungsleitung

Hebesituationen gleich sind.

Jede Zug- und Hebesituation birgt ein Verletzungsrisiko. Um dieses Risiko zu
minimieren, ersuchen wir Sie, diese Anleitung aufmerksam zu lesen. Bitte machen

Sie sich mit dem Betrieb Ihres PullzAll vertraut, bevor Sie ihn verwenden, und achten
Sie stets auf Sicherheit. In diesen Richtlinien werden zahlreiche grundlegende
Sicherheitsvorschriften fiir den PullzAll-Betrieb aufgefiihrt. Gesundes Urteilsvermogen
und sicherheitsorientiertes Handeln sind jedoch wichtig, da nicht alle Zug-/
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ERKLARUNG Warnhinweise und

Bedienungsanleitung lesen VOI'SiChtsmaBnahmen A ACHTU N G

Explosionsgefahr

A\

In diesem Handbuch befinden sich WARNHINWEISE,

VORSICHTSMASSNAHMEN, WICHTIGE ANMERKUNGEN
Brand- und Verbrennungsgefahr und HINWEISE. Jeder dieser Punkte hat einen besonderen ELEKTROGEFAHREN
Zweck. WARNHINWEISE sind Sicherheitshinweise, die auf Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen
eine méglicherweise gefahrliche Situation hinweisen, die zu -
schweren oder todlichen Verletzungen fiihren kann, wenn kann zu schweren oder tddlichen
Niemals Lasten tber Personen heben. sie nicht vermieden wird. VORSICHTSMASSNAHMEN Verletzungen fiihren.
sind Sicherheitshinweise, die auf eine maglicherweise « Immer eine ordnungsgeman geerdete, einphasige, mit
gefahrliche Situation hinweisen, die zu leichten oder maRigen FI-Schutzschalter gesicherte Steckdose verwenden.
Verletzungen fiihren kann, wenn sie nicht vermieden wird. Eine « Erdungsstift niemals vom Stecker entfernen.
Niemals Personen beférdern. VORSICHTSMASSNAHME kann auch auf unsichere Praktiken «  Elektrokabel niemals iiber scharfe Kanten verlegen.
hinweisen. VORSICHTSMASSNAHMEN und WARNHINWEISE « Elektrokabel niemals durch oder in der Nahe von
kennzeichnen die Gefahr, weisen auf Méglichkeiten zur beweglichen Teilen verlegen.
. Vermeidung der Gefahr hin und geben Aufschluss tiber . i i 3 i
Lazt ordnungsgemaf im Hals des Hakens die mglichen Folgen, wenn diese Gefahr nicht vermieden Eff;?[';av?:r'd':: T(_janl:;r:]lder Nahe von Teln verlegen,
anoringen. wird. Das Signalwort WICHTIG weist auf Anmerkungen mit + Elektroabdeckung niemals vom Batterieladegerét
Vorgehensweisen zur Vermeidung von Sachschaden hin. entfernen.
HINWEISE liefern zusatzliche Informationen, die lhnen helfen, . f
Niemals Hakenspitze oder Riegel belasten. ein bestimmes Verfahren durchzufihren, BITTE UNBEDINGT Netzkabel des Zugwerkzeugs niemals angeschiossen

lassen, wahrend Installation, Abspannen oder

ALLE SICHERHEITSMASSNAHMEN BEACHTEN! Reparaturen durchgefiihrt werden oder wenn das

Zugwerkzeug nicht verwendet wird.

Niemals die Erdungsverbindung abschlieRen.
Produkt niemals in einer feuchten Umgebung in
Betrieb nehmen.

immer Handschuhe tragen. A ACHTUNG

« Zugwerkzeug immer nur mit der empfohlenen

Quetschgefahr fur Finger/Seilfiihrung , ;panm;?g speisen. Einzelheiten siehe Datenblatt des
ugwerkzeugs.
‘g/é & « Ladegerat niemals mit beschadigtem Kabel oder
— Stecker in Betrieb nehmen. Sofort auswechseln.
Immer mitgelieferten Hakengurt verwenden. + Ladegerét niemals in Betrieb nehmen, wenn es einem
9 g CHEMISCHE UND BRANDGEFAHR heftigen StoRl ausgesetzt, fallen gelassen oder auf

sonstige Weise beschadigt wurde.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen

Batterie niemals in einer feuchten oder nassen

Stich-/Schnittgefahr fur die Hande kann zu schweren oder tdlichen Umgebung laden.
Verletzungen fiihren. - Batteriesatz immer bei Temperaturen zwischen 0
+  Immer samtliche Anweisungen und °Cund 49 °C laden. Dies ist wichtig und vermeidet
Warnkennzeichnungen am Batterieladegerat, am schwere Schaden an der Batterie.
Verbrennungsgefahr durch heile Flachen Batteriesatz und am kabellosen Zugwerkzeug lesen und « Zugwerkzeug und Batteriesatz immer bei
beachten. Temperaturen bis maximal 49 °C lagem.
+  Zugwerkzeug niemals in einer Umgebung mit « Ladegerat immer abschlieRen, wenn die Batterie
. . explosivem oder brennbarem Material in Betrieb vollstandig geladen ist.
Drahtseil von oben auf die Trommel spulen. nehmen.

Batterie niemals Hitze oder Feuer aussetzen.

Batterie des kabellosen PullzAll niemals in einer

Drahtseil nicht von unten auf die Trommel Werkzeugkiste oder i einer Tasche mit Nageln,

spulen Schrauben, Schltisseln usw. verwahren. Ein Kurzschluss
) der Batteriekontakte kann ein Feuer verursachen.

Immer Kontakt mit austretender Batterieflissigkeit

N vermeiden, was bei extremer Verwendung oder bei
Immer Gehdr- und Augenschutz tragen extremen Temperaturverhaltnissen vorkommen kann.
Immer die Batterie entfernen, wenn das Gerét nicht

verwendet wird.

Batterien immer gemaR értlichen Vorschriften entsorgen
Elektroschockgefahr oder wiscenenwerten. i

Kontakte vor der Entsorgung immer mit Isolierband

schitzen, um einen Kurzschluss zu vermeiden.
Niemals versuchen, die Batterie zu zerlegen. Sie
enthalt keine vom Benutzer reparierbaren Teile.

Stiftbelegung des Ladesteckers

WARN INDUSTRIES * LEITFADEN ZUR PRAXIS DES ZIEHENS WARN INDUSTRIES * LEITFADEN ZUR PRAXIS DES ZIEHENS
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4\ ACHTUNG

4\ ACHTUNG

[
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STURZ- ODER QUETSCHGEFAHR

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen
kann zu schweren oder tddlichen

Verletzungen fiihren.

« Zugwerkzeug niemals zum Sichern einer Last
verwenden.

Seil niemals einer StoBbelastung aussetzen.
Stofbel: kdnnen zu Beschadi
Uberlastung und Reien des Seils fiihren.

Seil des Zugwerkzeugs niemals zum Schleppen
eines Fahrzeugs oder Gegenstands verwenden.
Durch StoR3bel beim Abschleppen kann
die Seilfestigkeit tberschritten werden.

Immer sicherstellen, dass der gewahlte Anker der
Last standhalten kann und dass weder der Riemen
noch die Kette verrutschen konnen.

Immer die Zeit zum Einsatz ordnungsgemaRer
Abspanntechniken beim Ziehen/Heben nehmen.
Drahtseil niemals iiber die rote Markierung hinaus
abspulen.

Niemals die auf dem Datenblatt angegebene
Zuglast des Zugwerkzeugs bzw. des Seils
tiberschreiten. Zur Reduzierung der Last sind
eine Umlenkrolle und ein zweifach geschertes Seil
erforderlich.

Niemals die maximale Zugkapazitét von 454 kg
tiberschreiten.

Immer einen geeigneten Ankerpunkt verwenden,
der in der Lage ist, die Last zu bewaltigen.

Immer nur vom Hersteller zugelassene
Befestigungsteile, Komponenten und Zubehdrteile
verwenden.

Nach der Verwendung immer unter Last neu
aufspulen. Ein fest aufgespultes Seil reduziert das
Risiko, dass sich die Seillagen lockern und hangen
bleiben oder Schéden verursachen.

Seil immer in der auf dem Wamnetikett des
Produkts bzw. in den Unterlagen angegebenen
Richtung auf die Trommel spulen.

Schnelle Ein-/Aus-Zyklen mit dem Zugwerkzeug
immer vermeiden. Andernfalls kénnen die
Motorsteuerung und das Seil beschadigt werden.

.

STURZ- ODER QUETSCHGEFAHR

Die Nichtbeachtung dieser A
kann zu schweren oder todlichen

Verletzungen fiihren.

« Niemals einen Bergungsriemen am
Zugwerkzeughaken befestigen, um die Zugléange
zu erh6hen.

Immer einen Haken mit Riegel verwenden.
Immer sicherstellen, dass der Riegel geschlossen
ist und keine Last tragt.

Hakenspitze oder Riegel niemals belasten. Nur
die Hakenmitte belasten.

Niemals verworfene Haken bzw. Haken mit einer
verbreiterten Durchlassoffnung verwenden.
Niemals versuchen ein Fahrzeug oder einen
Gegenstand mit direkt am Zugwerkzeughaken
befestigtem Bergungsriemen abzuschleppen.
Niemals “Bungee’-Riemen verwenden, die
gewaltige und potenziell gefahrliche Kréfte
entwickeln, wenn sie gedehnt werden.

Einziehen des Seils von der Seite immer
vermeiden, da sich das Seil an einem Ende der
Trommel ansammeln kann. Bei Nichtbeachtung
dieser Anweisung kénnen Schéden am Seil oder
Zugwerkzeug entstehen.

Drahtseil niemals am Drahtseil einhaken. Dadurch
wird das Seil beschadigt.

Immer eine Chokerkette, ein Chokerseil oder einen
Gurt verwenden.

Zugwerkzeug niemals zum Heben oder Beférdern
von Personen verwenden.

Zugwerkzeug niemals verwenden, um etwas tber
Personen zu heben.

Immer einen Ankerpunkt wahlen, der moglichst
weit entfernt liegt. Dadurch erhélt das
Zugwerkzeug seine gréRtmagliche Zugkraft.
Immer einen geeigneten Ankerpunkt verwenden,
derin der Lage ist, die Last zu bewaltigen.

gen
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GEFAHR DURCH BEWEGLICHE
TEILE

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen
kann zu schweren oder tédlichen
Verletzungen fiihren.

Allgemeine Sicherheitsmanahmen:

« Immer Schmucksticke ablegen und Gehdrschutz
tragen.

Immer Handschuhe, Augen- und Gehérschutz tragen.
Kontakt mit dem Drahtseil, der Ose, dem Haken und
der Seilfiihrung wahrend der Installation, des Betriebs
und beim Ab- und Aufspulen immer vermeiden.
Wahrend des Betriebs und Spulvorgangs immer
Hande und Kleidung von Seil, Haken und Offnung des
Seilfensters fern halten.

Seil niemals durch die Hande gleiten lassen.

Immer mit dem Zugwerkzeug vertraut machen.
Nehmen Sie sich die Zeit, die Anweisungen und/oder
Bedienungsanleitung vollstandig zu lesen, um sich tiber
Ihr Zugwerkzeug und dessen Betrieb zu informieren.
Zugwerkzeug niemals unter Alkohol-, Drogen- oder
Medikamenteneinfluss in Betrieb nehmen.

PullzAll niemals betreiben, wahrend er an der Seite
getragen wird.

Immer beachten, dass batteriebetriehene Gerate
standig in betriebsbereitem Zustand sind.

Betriebssicherheit:

Bei der Handhabung des Seils immer schwere
Lederhandschuhe tragen.

Immer Abstand zum Seil und zur Last halten und
andere Personen wahrend des Ziehens/Hebens fern
halten.

Immer Gegenstande oder Hindernisse entfernen,

die einen sicheren Betrieb des Zugwerkzeugs
beeintrachtigen konnten.

Netzkabel des Zugwerkzeugs niemals angeschlossen
lassen, wahrend Installation, Abspannen oder
Reparaturen durchgefiihrt werden oder wenn das
Zugwerkzeug nicht verwendet wird.

Beim Auf- und Abspulen, wahrend der Installation

und wahrend des Betriebs immer den mitgelieferten
Hakengurt verwenden.

Immer auBerste Vorsicht beim Umgang mit Haken und
Seil wahrend des Spulvorgangs walten lassen!
Zugwerkzeug niemals betreiben oder montieren, ohne
vorher das Benutzerhandbuch gelesen und verstanden
2zu haben.

Dieses Zuggerat darf niemals von einer Person unter
16 Jahren in Betrieb genommen werden.

GEFAHR DURCH BEWEGLICHE TEILE

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann
zu schweren oder todlichen Verletzungen
fithren.

Sicherheit beim Ziehen:

Zugwerkzeug und Zug-Hebelast wahrend des Zug-/
Hebevorgangs immer im Blickfeld behalten.

Immer dafir sorgen, dass sich Bedienpersonal und
umstehende Personen des Seils und der Last bewusst
sind.

Wahrend des Ziehens/Hebens immer auf Stabilitat
der Last achten und andere Personen fem halten. In
der Nahe befindliche Personen miissen (ber instabile
Zustande informiert werden.

Wahrend des Zug-/Hebevorgangs — oder wenn
jemand anderes die Steuerung des Zugwerkzeugs
(ibernommen hat - niemals Seil oder Haken berihren.
Seil oder Haken unter Spannung niemals berthren.
Seil, Haken und Schlingen immer vor Inbetriebnahme
des Zugwerkzeugs prifen. Ausgefranste, geknickte
oder beschadigte Drahtseile miissen umgehend
ausgetauscht werden. Beschadigte Komponenten sind
vor Inbetriebnahme auszuwechseln. Alle Einzelteile
sind vor Schaden zu schitzen.

Drahtseil nach der Verwendung immer eng auf die
Trommel spulen. Beim Ab- oder Aufspulen kann sich
die Seilrichtung unerwartet andern, wenn das Seil in
Lagen auf der Trommel liegt. Ein fest aufgespultes Seil
reduziert das Risiko, dass das Seil hangen bleibt.

.

.

4\ ACHTUNG

A | A

SCHNITTVERLETZUNGS- UND
VERBRENNUNGSGEFAHR

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen
kann zu schweren oder tddlichen
Verletzungen fiihren.

So lassen sich Verletzungen an den Handen
und Fingern vermeiden:

« Immer Handschuhe, Augen- und Gehérschutz tragen.
Batterie niemals in das Ladegerét einlegen, wenn
das Batteriegehause gesprungen oder auf sonstige
Weise beschadigt ist. Andernfalls kann es zu einem
Batteriekurzschluss oder Feuerausbruch kommen.
Batteriekontakte niemals kurzschlieRen, da dies zu
Funkenbildung oder Verbrennungen fiihren kann.

WARN INDUSTRIES * LEITFADEN ZUR PRAXIS DES ZIEHENS
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&\ VORSICHT

4\ VORSICHT

A

GEFAHR DURCH BEWEGLICHE
TEILE

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen
kann zu leichten oder méRigen Verletzungen
fithren.

So lassen sich Verletzungen an den Handen

und Fingern vermeiden:

« Seil niemals durch die Hande gleiten lassen.

« Immer einen Ankerpunkt wéhlen, der mdglichst
weit entfernt liegt. Dadurch erhélt das
Zugwerkzeug seine grotmagliche Zugkraft.

A

QUETSCHGEFAHR

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen
kann zu leichten oder maBigen Verletzungen
fithren,

Der PullzAll 230 V WS mit Kabel weist eine
Verzogerung bei der Steuerung des Abzugs auf.
Verwenden Sie die langsame Spulgeschwindigkeit
und lassen Sie den Abzug friihzeitig los, um zu
verhindern, dass der Haken in die Seilfiihrung
gespult wird.

4\ VORSICHT

HINWEIS

A | A

SO VERMEIDEN SIE SCHADEN
AM PULLZALL UND AN ANDEREN
GERATEN

« Immer darauf achten, den Motor des
Zugwerkzeugs nicht zu iberhitzen. Bei langer
haltenden Zug-/Hebevorgangen sollten Sie

SCHNITTVERLETZUNGS- UND
VERBRENNUNGSGEFAHR

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen
kann zu leichten oder méaBigen Verletzungen

fithren.

Wahrend und nach der Verwendung des

Zugwerkzeugs immer auf magliche heile Flachen

am Motor oder an der Batterie achten.

Immer nur PullzAll Batteriesatz des Typs NiMH

laden. Andere Batterietypen knnen explodieren

und dadurch Schéden und Verletzungen

verursachen.

Immer sémtliche Anweisungen und
k ich am Batterieladegerét, am

Batteriesatz und am kabellosen Zugwerkzeug lesen

und beachten.

die Arbeit regelmaRig unterbrechen, damit der
Motor abkiihlen kann. Siehe Tabelle in Bezug auf
Laufzeit-/Lastzyklenrichtlinien.

Zugwerkzeug immer an einem geschiitzten,
sauberen, trockenen Ort aufbewahren.

WARN INDUSTRIES * LEITFADEN ZUR PRAXIS DES ZIEHENS

PULLZALL SPEZIFIKATIONEN
Der WARN® PullzAll mit Kabel weist die folgenden Merkmale auf:

Der verkabelte WARN PulizAll ist ein leistungsstarkes Zugwerkzeug. Dieses kompakte,
mittels 230 Volt Wechselstromversorgung betriebene Werkzeug weist eine Zugkapazitéat
von 454 Kilogramm auf.

Das Gerét verfiigt liber einen Abzug mit variabler Geschwindigkeitssteuerung fiir Ab- und
Aufspulen, 4,6 m Drahtseil mit einem Durchmesser von 0,56 cm und zwei Verschlusshaken.

1. Abzug fiir variable 6. Netzkabel

Geschwindigkeitssteuerung

7. Drehbarer Ankerhaken
8. Ein-/Aus-Schalter
9. Drahtseil

2. Richtungsschalter

3. Seilfiihrung

4. Haken mit Riegel und Gurt

5. Bereitschafts-/Uberlastanzeige

Technische Daten des WARN PulizAll mit Kabel

Max. Zugkapazitat 454 kg.
Drahtseildurchmesser 0,56 cm
Stromversorgung 230 VWS
Leistungsaufnahme 1200 W (5 A)
Gewicht: 6.8 kg.

WARN INDUSTRIES * LEITFADEN ZUR PRAXIS DES ZIEHENS



PULLZALL SPEZIFIKATIONEN EINFUHRUNG ZUR PRAXIS DES ZIEHENS

Der kabellose WARN® PullzAll weist die folgenden Merkmale auf:
Sie haben Ihren WARN

Der kabellose WARN PullzAll ist ein leistungsstarkes Zugwerkzeug. Dieses kompakte, PullzAll nun vor sich und sind
mittels einer wiederaufladbaren 24-Volt-Batterie betriebene Werkzeug weist eine bereit, ihn zu benutzen.
Zugkapazitat von 454 Kilogramm auf. Diese Anleitung vermittelt

u - . . . T - lhnen ein grundlegendes
Das Gerét verfiigt iber einen Abzug mit variabler Geschwindigkeitssteuerung fiir Ab- und Verstandnis Ihres PullzAll und
Aufspulen, 4,6 m Drahtseil mit einem Durchmesser von 0,56 cm und zwei Verschlusshaken. informiert Sie tiber die Grundlagen

richtiger Zug-/Hebetechniken.
Zu Beginn méchten wir betonen,
dass die Informationen in diesem
Handbuch allgemeiner Natur
sind. Da sich jede Situation von
der n&chsten unterscheidet, ist
es unmdoglich, auf alle méglichen
Gefahren einzugehen. Wir bringen
lhnen jedoch die allgemeinen
Grundsatze und Techniken fiir die
sichere und effektive Verwendung
dieses Werkzeugs nahe. Es liegt
dann an lhnen, die richtige Technik
situationsgebunden anzuwenden.
Mit etwas gesundem
Menschenverstand und den in
diesem Handbuch enthaltenen
Informationen werden Sie in der
Lage sein, sichere Hebe- und
Zugvorgénge zu bestreiten.
Achten Sie nur stets darauf,
jede Hebe- und Zugsituation zu
durchdenken, bevor Sie handeln.

Damit Sie vorbereitet sind (To

Go Prepared™), erldutern Ihnen
1. Abzug fiir variable 6. Wiederaufladbare Batterie die folgenden Anweisungen den
Geschwindigkeitssteuerung Betrieb des PullzAll.
2. Richtungsschalter 7. Drehbarer Ankerhaken
3. Seilfiihrung 8. Ein-/Aus-Schalter
4. Haken mit Riegel und Gurt 9. Drahtseil
5. Bereitschafts-/Uberlastanzeige 10. Batteriefreigabetaste

Technische Daten fiir den kabellosen WARN PullzAll

Max. Zugkapazitat 454 kg.
Drahtseildurchmesser 0,56 cm
Stromversorgung 24-V-GS-Batterie (NiIMH)
Leistungsaufnahme 720 W (30 A)

Gewicht: 8.2 kg.

WARN INDUSTRIES * LEITFADEN ZUR PRAXIS DES ZIEHENS WARN INDUSTRIES * LEITFADEN ZUR PRAXIS DES ZIEHENS



FUNKTIONSWEISE DES PULLZALL

Zunéchst sollten Sie sich
mit dem PullzAll und seinen
Komponenten vertraut machen:

a Motor Der Motor treibt

den Getriebemechanismus an,

der wiederum die Trommel des
PullzAll dreht und das Seil auf- und
abspult.

e Spultrommel Bei der
Trommel des PullzAll handelt es
sich um den Zylinder, auf den

das Drahtseil gespult wird. Die
Trommel wird vom Antriebsstrang
und Motor angetrieben. Die
Drehrichtung kann Gber den
Richtungswahlschalter gedndert
werden. Das Drahtseil wird von der
Oberseite der Trommel abgespult.

Q Drahtseil Der Durchmesser
und die Lange des Drahtseils
richten sich nach der Lastkapazitat
und Konstruktion des PullzAll. Das
Drahtseil wird um die Trommel des
PullzAll gewickelt und tritt durch
die Seilfiihrung aus. Am Seilende

befindet sich eine Schlaufe fiir den
Lastdsenbolzen des Hakens.

a Seilfiihrung Bei Verwendung
des PullzAll im Winkel wirkt die
Seilfiihrung, um das Drahtseil auf
die Spultrommel zu fiihren. Durch
die Seilfiihrung wird der Schaden
am Drahtseil beim Transport durch
den PullzAll-Aufbau minimiert.

e Antriebsstrang Das
Untersetzungsgetriebe setzt das
Drehmoment des PullzAll-Motors in
eine sehr grofRe Zugkraft um. Dank
der Bauweise des Antriebsstrangs
ist der PullzAll leicht und kompakt.

@ Lastbegrenzer (nicht
abgebildet) Eine Vorrichtung,

die den Betrieb bei Uberlastung
automatisch unterbricht. Bei
extremen Lasten leuchtet die LED
der Bereitschafts-/Uberlastanzeige
rot. Wird die Maximallast

tiberschritten, blinkt sie rot.
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FUNKTIONSWEISE DES PULLZALL

PulizAll und
Zuglast wahrend
des Zugvorgangs
immerim
Blickfeld
behalten.

4 ACHTUNG

Drahtseil niemals

(iber die rote

Der PullzAll wird
mit dem Abzug
fiir variable
(Geschwindigkeit
und dem

o

gesteuert.

Bevor Sie lhren WARN PullzAll
verwenden, um eine Last zu ziehen
oder zu heben, ist es wichtig, dass
Sie sich mit der Funktionsweise
vertraut machen. Der Hauptvorteil
des PullzAll besteht darin, dass er
ein praktisches, handliches Gerat
fur zahlreiche Aufgaben im Freizeit-
und Arbeitsbereich darstellt. Wenn
Sie lhre beabsichtigte Verwendung
des PullzAll vor dem Einsatz
durchdenken, kénnen Sie sich spater
Sorgen ersparen.

Steuerung lhres PullzAll

Der PullzAll verfugt Gber einen
Ein-/Aus-Schalter und wird mittels
eines Richtungsschalters sowie eines
Abzugs mit variabler Geschwindigkeit
gesteuert.

Mit dem Richtungsschalter kann
die Drehrichtung der Spultrommel auf
,vorwarts* oder ,ruckwarts* eingestellt
werden. Achten Sie darauf, das
Drahtseil beim Auf- oder Abspulen
unter Spannung zu halten, um
“Verwicklungen” zu verhindern, durch
die sich das Drahtseil verheddern
kann, wodurch Schaden am Seil
und am PullzAll auftreten kénnen.
Spulen Sie das Drahtseil nicht weiter
als zu dessen roter Markierung ab.
Andernfalls kénnte das Drahtseil
in der falschen Richtung auf die
Trommel gespult werden. Dadurch
kénnen Schaden am Drahtseil oder
an der Seilfuhrung entstehen. Der
Pfeil des Richtungswahlschalters
sollte immer der Richtung des
Drahtseils beim Auf- oder Abspulen
entsprechen.

Der variable
Geschwindigkeitsschalter hat zwei
allgemeine Betriebsmodi:

1) Variabler Geschwindigkeitsmodus
fur Feinpositionierung der Last.

2) Voller Geschwindigkeitsmodus fur
langere Entfernungen.

Reaktion des PullzAll auf
Belastung

Die Nennkapazitat des PullzAll
ist immer die Zugkapazitat. Das
maximale Zugdrehmoment tritt auf,
wenn sich nur eine Drahtseillage
auf der Trommel befindet. Wenn
sich die Anzahl der Drahtseillagen
auf der Trommel erhéht, verringert
sich die Zugkraft. Das entspricht
den Grundlagen mechanischer
Kraftverstarkung.

Lastbegrenzer

Bei Uberschreiten der PullzAll-
Kapazitat spricht der Lastbegrenzer
an, der die Stromversorgung des
Motors unterbricht. Dadurch werden
ein Uberhitzen und ein méglicher
Schaden am Motor verhindert.
Bei 90 % der Zugkapazitat wird
die Uberlastanzeige rot. Werden
100 % der Zugkapazitéat erreicht,
bewirkt der Lastbegrenzer, dass
die Uberlastanzeige rot blinkt und
der PullzAll-Motor anhalt. Tritt
dieser Zustand auf, so geben Sie
die Last frei, indem Sie abspulen.
Versuchen Sie nicht, dieselbe
Last aufzunehmen, wenn der
Lastbegrenzer angesprochen hat,
da dies schadlich fur das Gerat sein
kann. Falls sich der Lastbegrenzer
nicht zurcksetzt, wenden Sie sich an
eine autorisierte Servicestelle.

Falls der Lastbegrenzer nicht
anspricht, gehen Sie wie folgt vor:
1) Verringern Sie das Gewicht der
Last.

2) Erhohen Sie die Entfernung zum
Ankerpunkt.

3) Nehmen Sie die Vertauung mit
Doppelseil vor.

Einzelheiten finden Sie im Abschnitt
“Abspanntechniken” dieses
Handbuchs.
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FUNKTIONSWEISE DES PULLZALL

Mechanik des PullzAll

Wichtig ist zu beachten, dass
die Warmeerzeugung im Motor
zunimmt, je ldnger gezogen wird.
Auch beim Abspulen des Seils
wird Warme erzeugt. Lassen Sie
den Motor zwischen einzelnen
Zugvorgéngen abkiihlen, da eine
langere Verwendung des PullzAll
ohne Abkiihlung zu Motorschaden
fiihrt.

Laufzeit/Lastzyklus

Der PullzAll ist fur den
Aussetzbetrieb vorgesehen. Er
sollte nicht tiber langere Zeit mit
geringer Motordrehzahl betrieben
werden. Sinkt die Drehzahl,
sodass Gefahr besteht, dass der
Motor bald stehen bleibt, kann sich
sehr schnell Hitze aufbauen und
den Motor beschadigen. Halten
Sie sich an die empfohlenen
Lauf- und Abkiihlzeiten in der
nachstehenden Ubersicht. Falls
das Geréat nach dem Abkiihlen
nicht funktioniert, wenden Sie sich
bitte an eine autorisierte Warn
Servicestelle.

[\ o 1 —

o Tmin 2min

STROMVERSORGUNG

30min 30min

LAUFZEIT-/LASTZYKLUS-UBERSICHT

LAST 227kg |454kg.

LAUFZEIT 2 Min. 1 Min.

ABKUHLZEIT |30 Min. |30 Min.
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Wahrend
Installation,
Reparaturen
oder Lagerung
niemals

das PullzAll
Netzkabel
angeschlossen
oder die Batterie
im Gerét lassen.

4 ACHTUNG

Batterie vor der
Verwendung im
Werkzeug und
vor dem Laden
immer abkiihlen
lassen.

Der PullzAll ist als Modell mit
und ohne Kabel erhéltlich. Jedes
Modell bietet eigene Vorteile.
Vergewissern Sie sich, dass die
Stromversorgung angeschlossen
ist, bevor Sie die folgende
Anleitung befolgen:

PullzAll 230 V WS mit Kabel

OrdnungsgemaR geerdeter Stecker
Vergewissern Sie sich,

dass das Netzkabel des PullzAll

an eine ordnungsgeman

geerdete, mit FI-Schutzschalter

gesicherte, dreipolige Steckdose

angeschlossen ist.

Mindeststromstarke

Bei Verwendung eines
Verldngerungskabels und/
oder Generators ist darauf zu
achten, dass die Auslegung auf
mindestens 15 Ampere lautet, was
der Stromstérke entspricht, die
erforderlich ist, um den PullzAll mit
voller Kapazitat zu verwenden.

PullzAll 24 V GS kabellos

Batteriewartung

Schalten Sie den Ein-/Aus-
Schalter immer aus, wenn das
Gerét nicht benutzt wird. Wird
zugelassen, dass sich die Batterie
mit dem Ein-/Aus-Schalter in der
Position ‘On’ von selbst entl&dt,
kann ein dauerhafter Schaden an
der Batterie entstehen. Lagern
Sie Batterie und Ladegeréat
in einer Umgebung, in der
die Temperaturen 49 °C nicht
uberschreiten.

Wenn ein merklicher
Leistungsverlust zu beobachten
ist, ersetzen Sie die Batterie durch
eine vollstandig geladene Batterie.
Vermeiden Sie es, die Batterie
vollsténdig zu entleeren. Dadurch
kann ein dauerhafter Schaden an
der Batterie entstehen.

Einlegen der Batterie
1) Vergewissern Sie sich, dass

sich der Ein-/Aus-Schalter in der
Position ‘Off’ befindet.

2) Schieben Sie die Batterie

ins Gehduse und achten

Sie darauf, dass der Riegel
vollsténdig einrastet. Die
Batteriefreigabetaste muss sich in
der oberen Position befinden.

Entfernen der Batterie

1) Vergewissern Sie sich, dass
sich der Ein-/Aus-Schalter in der
Position ‘Off’ befindet.

2) Driicken Sie die
Batteriefreigabetaste an der
Ruickseite der Batterie und
schieben Sie die Batterie vom
Gehéause des PullzAll weg.

Laden der Batterie

SchlieRen Sie das Netzkabel des
Ladegeréts an einer herkdmmlichen
Steckdose an. SchlieRen Sie danach
das Ladekabel des Ladegerats an der
Batterie an. Die rote LED-Anzeige des
Ladegeréts leuchtet konstant, was
bedeutet, dass der Ladevorgang lauft.

Eine vollstandig entladene

Batterie sollte in ca. zwei Stunden
geladen sein. Der Ladevorgang
endet automatisch, wenn die
Batterie vollstandig geladen

ist. Um die optimale Leistung

zu erzielen, schlieBen Sie das
Ladegerat ab und lassen Sie

die Batterie auf Raumtemperatur
abkiihlen, bevor Sie sie im PullzAll
verwenden.

Die Leuchte des Batterieladegerats
zeigt Folgendes an:
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STROMVERSORGUNG

1) Griine LED leuchtet: Vollsténdig
geladen
2) Rote LED leuchtet: Ladevorgang
18uft
3) Rote LED blinkt: Es liegt ein
Fehlerzustand vor.
4) Griine LED blinkt:
Uberhitzungsschutz.

Falls die rote LED blinkt,
beenden Sie das Laden der
Batterie und befolgen Sie

1 2 3 4

- = e
nachstehenden Sicherheitsregeln
fiir das Ladegeréat. Besteht das
Problem weiterhin, wenden Sie

sich an eine autorisierte Warn
Servicestelle.

Sicherheitsregeln fiir das
Ladegerit

Halten Sie sich an
die folgenden wichtigen
Sicherheitsvorschriften und achten
Sie auf die Warnhinweise auf dem
Batterieladegerat, der Batterie und
dem kabellosen PullzAll-Werkzeug,
bevor Sie das Ladegerat des
kabellosen PullzAll verwenden.
SchlieRen Sie das Ladegerat von
der Stromversorgung ab, wenn die
Batterie vollstandig geladen ist.

Verwenden Sie nur das
mit dem kabellosen PullzAll
mitgelieferte Ladegerat oder ein
Ladegerét aus dem offiziellen
WARN-Zubehér. Laden Sie nur
wiederaufladbare Batterien des
kabellosen WARN PullzAll. Andere
Batterietypen kénnen explodieren
und dadurch Sch&den und
Verletzungen verursachen.

Laden Sie die Batterie nicht
in einer feuchten oder nassen
Umgebung.

Zerlegen Sie das Ladegerat
nicht. Bringen Sie es zu einer

autorisierten Warn Servicestelle,
wenn eine Reparatur erforderlich
ist.

Wichtige Hinweise zum Laden
1) Bei den ersten Ladezyklen
ladt sich die Batterie nur zu
etwa 80 % ihrer maximalen
Kapazitat auf. Nach den ersten
paar Ladezyklen und normaler
Verwendung jedoch I&dt sich die
Batterie zu voller Kapazitat auf.
2) Der Schnellladevorgang
des Ladegerats funktioniert nur,
wenn die Batterietemperatur
zwischen 0 °C und 49 °C liegt.
Die Batterie sollte nicht geladen
werden, wenn sie zu heil® oder
zu kalt ist. (Ein solcher Zustand
kann vorliegen, wenn die Batterie
durch starken Gebrauch heif ist.)
Warten Sie mit dem Laden, bis die
Batterie wieder Raumtemperatur
angenommen hat.
3) Ein erheblicher Abfall
der Betriebszeit pro Ladung
kann darauf hinweisen, dass
sich Lebensdauer der Batterie
bald erschopft ist und sie ersetzt
werden sollte.

Falls die Batterie nicht

ordnungsgeman geladen wird:

a.  Uberpriifen Sie die Spannung
der Steckdose, indem Sie ein
anderes Elektrogerat daran
anschliefRen.

b. Vergewissern Sie sich, dass
die Spannung des Lade-
gerats etwa 30 V GS betréagt.
Beachten Sie die Stiftbele-
gung des Ladesteckers hier
oder auf dem Etikett des
Ladegerats.

)

c. Uberpriifen Sie die Batter-
iekontakte auf Verschmut-
zungen. Bei Bedarf mit einem
Wattestadbchen und Alkohol
saubern.
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STROMVERSORGUNG

4 ACHTUNG

Niemals
versuchen,

die Batterie

zu zerlegen

oder eine ihrer
Komponenten zu
entfernen.

4 ACHTUNG

Immer Kontakt

mit ausiretender
Batteriefliissigkeit
vermeiden, was bei
extremer Verwendung
oder bei extremen
Temperaturverhatnissen
vorkommen kann.

d. Falls die Batterie immer noch
nicht ordnungsgeman geladen
wird, wenden Sie sich bitte an
den Warn Kundendienst.

Batterieentsorgung

Die PullzAll-Batterie
verwendet NiMH-Technik.
Erkundigen Sie sich nach
Ihren ortlichen Vorschriften in
Bezug auf Entsorgung oder
Wiederverwertung. Schiitzen Sie
die Kontakte vor der Entsorgung
mit Isolierband, um einen
Kurzschluss zu vermeiden.

.

wd

Erste Hilfe bei Unféllen mit
Chemikalien: Bei Hautkontakt mit
austretender Batteriefliissigkeit, die
Haut sofort mit Seife und Wasser
waschen. Falls die Flissigkeit in
die Augen gelangt, 15 Minuten lang
mit Wasser ausspiilen.
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BETRIEB DES PULLZALL

Uben Sie die Verwendung Ihres
PullzAll, bevor Sie eine Last ziehen
oder heben. Warten Sie nicht bis
zur letzten Minute, um sich mit der
Funktion Ihres PullzAll vertraut zu
machen.

Die richtigen Zug- und
Hebetechniken zu kennen, tragt zu
Ihrer Sicherheit und zur Sicherheit
von Personen im Einsatzumfeld
bei. Der wichtigste Aspekt des
Hebebetriebs ist die Vorbereitung des
tatsachlichen Einsatzes.

In diesem Abschnitt werden die
Grundlagen fur effektives Ziehen/
Heben erlautert. Sie tragen die
Verantwortung fur die eingehende
Beurteilung jeder Situation und die
Ergreifung der jeweils erforderlichen
MaRnahmen. Wenden Sie lhre
PulizAll-Kenntnisse und die
grundlegenden Richtlinien und
Erfahrungswerte aus Ubungen an
und passen Sie lhre Technik der
jeweiligen Situation an.

Folgendes sollten Sie beim Einsatz
Ihres WARN PullzAll unbedingt
beachten:

. Nehmen Sie sich Zeit, um die
Situation eingehend zu priifen
und den Zug- oder Hebeeinsatz
sorgfiltig zu planen.

. Lassen Sie Sich bei der
Verwendung eines PullzAll
immer Zeit.

. Verwenden Sie die richtige

Ausriistung.

Tragen Sie Lederhandschuhe

und lassen Sie das Drahtseil

nicht durch die Hande gleiten.

Beim Ziehen einer Last darf

nur eine Person den PullzAll

bedienen.

Sicherheit ist stets das oberste

Gebot!

Uben Sie. Prigen Sie sich diese

Schritte ein.

-

N

w

>

o

o

N

Zug- oder Hebevorgang

Die folgenden Schritte
beschreiben, wie Sie mit einem
einfach gesicherten Seil ziehen
oder heben. Techniken mit doppelt
oder mehrfach gescherten Seilen
folgen den gleichen grundlegenden
Schritten. Allerdings ist dann auch

eine Umlenkrolle erforderlich.
Einzelheiten finden Sie im Abschnitt
“Abspanntechniken” dieser Anleitung.

Schritt 1: HANDSCHUHE
ANZIEHEN UND HAKENGURT
BEFESTIGEN. Vergewissern
Sie sich, dass der Hakengurt am
Verschlusshaken am Drahtseil
befestigt ist, nicht am drehbaren
Ankerhaken.

Ta
o L

Schritt 2: ANSCHLIESSEN AN DIE
STROMVERSORGUNG.

1) SchlieBen Sie das Netzkabel
des PullzAll an eine ordnungs-
gemaR geerdete, dreipolige
Steckdose an.

2) Vergewissern Sie sich, dass
Netz- und Verlangerungskabel
so verlegt sind, dass weder das
Drahtseil noch die sich bewe-
gende Last die Kabel beschadi-
gen kénnen.

3) Achten Sie darauf, dass Verlan-
gerungskabel fir mindestens 15
Ampere geeignet sind.

Eulizali 24V GS kabelios,

1) Vergewissern Sie sich, dass der
Batteriesatz vollstandig aufge-
laden ist.

2) \Vergewissern Sie sich, dass
sich der Ein-/Aus-Schalter in der
Position ‘Off’ befindet.

3) Schieben Sie die Batterie ins
Gehause und achten Sie dar-
auf, dass der Riegel vollstandig
einrastet. Die Batteriefreigabe-
taste muss sich in der oberen
Position befinden.

Schritt 3: EINSCHALTEN DES
PULLZALL. Stellen Sie den Ein-/Aus-
Schalter auf die Position ‘On’. Lassen
Sie den Ein-/Aus-Schalter immer in
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4 ACHTUNG
Der Haken sollte
beim Ab- und
Aufspulen des
Seils immer vom
mitgelieferten
Hakengurt
gehalten werden.

4 ACHTUNG

Immer eine
ordnungsgemal
geerdete,
einphasige, mit
Fl-Schutzschalter
gesicherte
Steckdose (230
VWS 50 Hz)
verwenden.
Erdungsstift
niemals vom
Stecker entfernen.
Dieses
Wechselstromgerat
niemals in

einer feuchten
Umgebung in
Betrieb nehmen.
Elektrokabel
niemals Uber
scharfe Kanten
verlegen.
Elektrokabel
niemals durch
oder in der Nahe
von beweglichen
Teilen verlegen.
Elektrokabel
niemals in der
Nahe von Teilen
verlegen, die heif
werden kénnen.

BETRIEB DES PULLZALL

Immer einen
geeigneten
Ankerpunkt
verwenden,
derin der Lage
ist, die Last zu
bewéltigen.

4 ACHTUNG

Drahtseil
niemals ber die
rote Markierung
hinaus abspulen.

A ACHTUNG

Wahrend des
Betriebs und
Spulvorgangs
immer Hande
und Kleidung
von Seil, Haken
und Offnung des
Seilfensters fern
halten.

4 ACHTUNG

Drahtseil
niemals am
Drahtseil
einhaken.
Dadurch wird das
Seil beschadigt.

4 ACHTUNG

VORSICHT

Der PullzAll 230 V
WS mit Kabel weist
eine Verzogerung
bei der Steuerung
des Abzugs auf.
Verwenden Sie

die langsame

p indigkeit
und lassen Sie den
Abzug friihzeitig
los, um zu
verhindem, dass
der Haken in die
Seilfiihrung gespult

wird.

der Position ‘Off’, wenn der PullzAll
nicht verwendet wird.

Schritt 4: DRAHTSEIL ZUR LAST
ABSPULEN Driicken Sie den
Richtungsschalter zum ‘Abspulen’.
Halten Sie das Drahtseil beim Ab- und
Aufspulen immer unter Spannung.
Andernfalls kann sich das Drahtseil
im PullzAll abwickeln, was zu
Verhedderungen und Schaden am
Drahtseil fihren kann.

2

BN

Alleine spulen: Befestigen Sie
den Verschlusshaken an einem
Ankerpunkt und gehen Sie mit dem
PullzAll von der Last weg.

Spulen mit einem Assistenten:
Lassen Sie die Person, die fiir das
Seil zustandig ist, den Hakengurt
halten und mit dem Drahtseil vom
PullzAll weggehen, wéhrend das
Drahtseil abgespult wird.

Spulen Sie das Drahtseil NIEMALS
Uber die rote Markierung am Drahtseil
hinaus ab. Die rote Markierung wird
sichtbar, wenn 3,9 m des Drahtseils
abgespult sind. Andernfalls kénnte
das Drahtseil in der falschen

Richtung auf die Trommel gespult
werden. Dadurch kénnen Schaden
am Drahtseil oder an der Seilfihrung
entstehen.

Schritt 5: BEFESTIGEN AN
ANKERPUNKT. Befestigen Sie
den PullizAll an einem Ankerpunkt,
indem Sie den flexiblen Ankerhaken

A

i

verwenden. Der Ankerpunkt muss in
der Lage sein, der Last standzuhalten.

Schritt 6: ZUGVORGANG PLANEN.
Richten Sie die Zuglinie so gerade wie
méglich aus. Dadurch wird seitliches
Ziehen verhindert, wobei das Drahtseil
an der Seilfiihrung schleifen kann.
AuRerdem kann sich bei seitlichem
Ziehen das Drahtseil an einem
Trommelende ansammeln. Dadurch
konnen Schaden am Drahtseil oder
am PullzAll entstehen.

Schritt 7: AN DER LAST

SICHERN. Ermitteln Sie einen
Lastbefestigungspunkt. Haufig

bietet eine Last keinen sicheren
Befestigungspunkt. Unter Umsténden
ist es notwendig, die Last mit einer
Chokerkette oder einem Lastgurt zu
sichern.

Schritt 8: LASTOSE/BUGEL
BEFESTIGEN. Befestigen Sie den
Bligel an beiden Enden des Gurts
bzw. der Kette. Achten Sie darauf,
dass Sie den Bigel nicht zu fest
anziehen (festziehen und wieder um
eine % Umdrehung lockern). Sichern
Sie den Bugel im Hals des PullzAll-
Hakens.

Schritt 9: DRAHTSEIL SPANNEN.
Drucken Sie den Richtungsschalter
zum ‘Aufspulen’ des Drahtseils.
Verwenden Sie die Abzugssteuerung,
um das Drahtseil langsam
aufzuspulen, bis es spannt. Die
Spannung im Drahtseil verhindert,
dass es sich verwickelt oder hangen
bleibt. Sobald sich das Drahtseil
spannt, nehmen Sie Abstand vom
Seil. Steigen Sie niemals tber ein
gespanntes Drahtseil.

Schritt 10: LAST PRUFEN.
Vergewissern Sie sich, dass alle
Verbindungen sicher und sauber
sind, bevor Sie fortfahren.

e
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BETRIEB DES PULLZALL

Beginnen Sie, die Last zu ziehen
oder zu heben.

Die folgenden Schritte
beschreiben den Betrieb des PullzAll,
nachdem er ordnungsgemaR vertaut
wurde.

Schritt 11: ETWAS UBER DAS
DRAHTSEIL LEGEN. Erwagen

Sie im Interesse der Sicherheit,
zwischen dem PullzAll und dem
Lastbefestigungspunkt etwas
Schweres aus Stoff Uber das
Drahtseil zu héngen, das die Energie
aufnimmt, falls das Drahtseil reif3t
oder sich vom Lastbefestigungspunkt
16st. Verwenden Sie beispielsweise
eine schwere Decke, eine schwere
Jacke, eine Kette oder einen
Rucksack.

Problembehebung

Falls der PullzAll nicht
auf- oder abspult, vergewissern
Sie sich, dass sich der Ein-/
Aus-Schalter in der Position
‘On’ befindet. Vergewissern Sie
sich, dass die Uberlastanzeige
nicht blinkt und die griine
Betriebsanzeige leuchtet.

Uberprifen Sie beim PullzAll
mit Kabel, ob das Netzkabel
angeschlossen ist und die
Steckdose Strom fuhrt.

Uberprifen Sie beim
kabellosen PullzAll, ob die Batterie
geladen ist. Versuchen Sie
anschlieRend, das Seil zu spulen.
Sollte das Problem nicht gelost
sein, wenden Sie sich bitte an eine
autorisierte Warn Servicestelle.

Schritt 12: VORHABEN BEKANNT
GEBEN. Vergewissern Sie sich, dass
alle Personen im direkten Umfeld des
Zugvorgangs lhr Vorhaben kennen,
bevor Sie mit dem Ziehen oder
Heben beginnen.

Erklaren Sie, an welchen Stellen sich
keine Zuschauer aufhalten sollten

- niemals hinter, vor oder unter der
Last bzw. niemals in der Nahe des
Drahtseils oder an der Umlenkrolle.

Je nach individueller Lage gibt es 4 ACHTUNG
evil. weitere Bereiche, in denen sich Zugwerkzeug
keine Personen aufhalten sollten. niemals zum
Heben oder
Befordem
von Personen
Legen Sie fest, in welchen Bereichen verwenden.
sich keine Personen aufhalten | Zugwerkzeug
diirfen. niemals
verwenden,
um etwas Giber
Personen zu
heben.

o
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BETRIEB DES PULLZALL

HINWEIS | Schritt 13: ZIEHEN/HEBEN

Achten Sie BEGINNEN. Drlcken Sie den
darauf, den Richtungsschalter zum ‘Aufspulen’
PullzAll-Motor des Drahtseils. Beginnen Sie, wenn

nicht zu bereits eine leichte Spannung am

iberhitzen. Drahtseil anliegt, langsam und

Bei langer gleichmaig zu spulen.

anhaltendem

Zugbetrieb sollten| | Wichtige Hinweise bei

Sie die Arbeit belastetem Drahtseil

Li%::rbnrae[élr?en, ~_ Das Seil muss immer auf

damit sich der die Trommel gespult werden.

PullzAll-Motor Beim Aufspulen ist das

abkihlen kann. Drahtseil gleichmaBig und fest

Siehe Tabelle auf die Trommel zu spulen.

in Bezug auf Dadurch wird verhindert, dass

Laufzeitrichtiinien.| | e 5uReren Wickelschichten
VORSICHT die darunter liegenden

Der PullzAll 230 V

Schichten beeintrachtigen und
WS mit Kabel weist

“Verwicklungen” bilden, durch

eine Verzdgerung die das Drahtseil beschadigt
s oot | | werden kann.

Verwendegn Sie. Beim seitlichen Aufspulen
die langsame kann sich das Drahtseil
[Spulgeschwindigkeitf | an einem Trommelende

und lassen Sie den ansammeln. Richten Sie den
QZzt:J%TfrZuuhzang Zugvorgang so gerade wie

maoglich aus, um zu verhindern,
dass sich das Drahtseil auf
einer Seite der Trommel

verhindern, dass
der Haken in die
Seilfiihrung gespult

wird. ansammelt.

Ein;;:evr:'dEeIss Schritt 14: LAST SICHERN.

Seils von der Achten Sie darauf, die Last nach
Seite immer Abschluss der Bewegung der Last
vermeiden, da vollstandig zu sichern. Erst danach
sich das Seil darf die Spannung des Drahtseils
an einem Ende gelockert werden.

der Trommel

lansammeln

Schritt 15: DRAHTSEIL
ENTFERNEN. Driicken Sie den

am Drahtseil Richt_ungsschalter in d_ie a_ndere

loder am PullzAl Position und spulen Sie ein kurzes
lentstehen. Stuck Drahtseil ab. Entfernen Sie den
Verschlusshaken von der Last, wann

kann. Dadurch
kénnen Schéden

|4 ACHTUNG| ey o5 moglich ist.

Wahrend des

ggg;jgf und | Schritt 16: VOM ANKERPUNKT
immer Elénge TRENNEN. Lésen Sie den drehbaren
und Kleidung Ankerhaken vom Ankerpunkt.

von Seil, Haken

und Offnung des | Schritt 17: DRAHTSEIL

Seilfensters fern AUFSPULEN. Dricken Sie den

halten. Richtungsschalter in die andere
Position, um das Drahtseil
‘aufzuspulen’. Vergewissern Sie

sich, dass die Seillagen fest um

die Trommel gewickelt sind. Legen
Sie das Drahtseil so, dass es beim
Spulen weder geknickt wird noch
héngen bleiben kann. Halten Sie das
Drahtseil immer unter Spannung,
wenn Sie das Drahtseil zurtick auf
die Trommel spulen. Lassen Sie das
Drahtseil niemals durch die Hande
gleiten.

Wenn Sie alleine sind, befestigen
Sie den Verschlusshaken an einem
Ankerpunkt, bringen das Drahtseil
unter leichte Spannung und gehen
langsam mit dem PullzAll auf den
Ankerpunkt zu, wahrend sich das
Drahtseil auf die Trommel wickelt.

Ubernimmt eine andere Person
das Seil, ist es unter Spannung
zu halten, wahrend die Person mit
dem Drahtseil geht und dabei den
Hakengurt verwendet. Wenn Sie
Uber keinen Hakengurt verfugen,
verwenden Sie einen anderen
Riemen o. &. Halten Sie Ihre Finger
beim Aufspulen IMMER vom
Hakenbereich fern, um schwere
Verletzungen zu vermeiden.

Verwenden Sie NICHT den
Lastbegrenzer, um den Haken an
der Seilfhrung zu stoppen; der
Haken darf nicht in das Geréat gespult
werden.

Schritt 18: PullzAll AUSSCHALTEN
Bringen Sie den Ein-/Aus-Schalter

in die Position ‘Off. Lagern Sie

den PullzAll in einer sauberen und
trockenen Umgebung.

Der Zugvorgang ist damit
abgeschlossen.
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ZUBEHOR

Der PullzAll ist ein praktisches,
handliches Zugwerkzeug. Einige
der folgenden Zubehérteile sind
fur einen sicheren Betrieb des
PullzAll unerlasslich, andere bringen
zuséatzliche Einsatzméglichkeiten und
erleichtern die Arbeit.

Handschuhe: Im Laufe der Zeit
entwickeln sich “Widerhaken” am
Drahtseil, die zu Hautverletzungen
fuhren kénnen. Daher sollten Sie
wahrend des PullzAll-Einsatzes

oder bei der Arbeit mit dem Drahtseil
unbedingt Schutzhandschuhe tragen.
Tragen Sie keine lockere Kleidung,
die sich am Drahtseil oder anderen
beweglichen Teilen verfangen kénnte.

Hakengurt: Der Hakengurt wird
zusammen mit dem Haken eingesetzt
und schutzt lhre Finger beim
Aufspulen des Seils vor Verletzungen
an der Seilfuhrung. Zugwerkzeuge
kénnen sehr hohe Zugkrafte
entwickeln und an Quetschstellen

zu schweren Verletzungen der
GliedmaRen fuhren. Bringen Sie den
Haken in der Schlaufe an und halten
Sie den Gurt zwischen Daumen und
Zeigefinger.

Chokerkette: Kann verwendet
werden, um eine Last zu befestigen.
Umlenkrolle: Mit der Umlenkrolle
kénnen Sie bei ordnungsgemafer
Anwendung: (1) die Zugkraft

v -C.’»—-L‘"W"‘" = _%- 19
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Ihres PullzAll erhéhen und (2) die
Zugrichtung andern, ohne das
Drahtseil zu beschéadigen. Der
richtige Einsatz der Umlenkrolle wird
im Abschnitt “Abspanntechniken”
beschrieben.

Lastdsenbolzen/Bligel: Der
Lastbligel bietet eine sichere
Méglichkeit fur die Anbindung

von Schlaufenenden, Gurten

und Umlenkrollen. Der Stift des
Lastbligels wird eingeschraubt und
kann somit leicht entfernt werden.

Gurt: Wird in der Regel aus qualitativ
hochwertigem Nylon hergestellt und
bietet dem Werkzeugbetreiber eine
Méglichkeit, das PullzAll-Drahtseil an
einer Last oder einem Ankerpunkt zu
befestigen.

Fur den PullzAll sind
Zubehorsets erhéltlich. Bitte wenden
Sie sich fur weitere Informationen an
den Warn Kundendienst.
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4 VORSICHT
Befestigen Sie
niemals einen
Bergungsriemen
am PullzAll-
Haken, um die
Zuglange zu
erhchen.
Niemals
“Bungee™Riemen
verwenden,

die gewaltige

und potenziell
gefahrliche Krafte
entwickeln, wenn
sie gedehnt

werden.

ABSPANNTECHNIKEN

AACHTUNG
Drahtseil
niemals {ber die
rote Markierung
hinaus abspulen.

4 ACHTUNG

Zugwerkzeug
niemals zum
Heben oder
Bef6rdem
von Personen
verwenden.
Zugwerkzeug

verwenden,
um etwas {(iber
Personen zu

heben.

Verschiedene Zugsituationen
erfordern die Anwendung anderer
Zugtechniken. Dazu gehéren
Situationen, in denen durch ein
direktes Abspannen die maximale
Zug-/Hebekraft bei besonders
geringem Abstand erreicht werden
muss, das Steigern der Zugkraft oder
die Aufrechterhaltung einer direkten
Zugkonfiguration. Sie werden selbst
beurteilen mussen, welche Techniken
sich fur lhre Situation am besten
eignen. Sicherheit ist stets das
oberste Gebot! Durchdenken Sie
jede Situation, bevor Sie handeln.

Erh6hen der Zugkraft und -dauer
In manchen Fallen muss

die Zugkraft erhéht werden. Mit

Umlenkrollen kénnen Sie die

mechanischen Vorteile besser nutzen

und somit die Zugkraft erhéhen.

Beispiel: Palettenziehen

===
Zweifach geschertes Seil

Zweifach geschertes Seil

Da die Zugkraft mit der Anzahl
der Seillagen auf der Trommel des
PullzAll abnimmt, kénnen Sie eine
Umlenkrolle verwenden, um ein
Doppelseil abzuspulen. Dadurch wird
die Anzahl der Seilschichten auf der
Trommel reduziert und die Zugkraft
erhoht.

Beginnen Sie, indem Sie das
Drahtseil abspulen. Befestigen Sie
den Haken an einem Ankerpunkt
und lassen Sie das Seil tber eine
Umlenkrolle laufen.

Ziehen Sie mit der Umlenkrolle
genug Drahtseil heraus, um den
Ankerpunkt erreichen zu kénnen.
Spulen Sie das Drahtseil NICHT
Uber die rote Markierung hinaus ab.
Andernfalls kénnte das Drahtseil
in der falschen Richtung auf die
Trommel gespult werden. Dadurch
kénnen Schaden am Drahtseil und
an der Seilfuhrung entstehen.

Sichern Sie den
Lastbefestigungspunkt mit einem
Gurt oder einer Chokerkette.
Befestigen Sie Lastdse/Bugel.
Befestigen Sie den Buigel an beiden
Enden des Gurts bzw. der Kette.
Achten Sie darauf, dass Sie beide
nicht zu fest anziehen (festziehen
und wieder um eine % Umdrehung
lockern).

Heben

Verankern Sie den PullzAll so,
dass er versetzt zum zu hebenden
Gegenstand ist. Versuchen Sie nicht,
eine auBermittige Last zu heben,
da dies zu einem gefahrlichen
Schwingen der Last filhren kann.
Vermeiden Sie IMMER ein Schaukeln
oder Drehen der Last.
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WARTUNG UND ABSCHLIESSENDE WORTE

Wartung

Uberpriifen Sie vor jeder
Verwendung das Drahtseil
und die Haken auf Anzeichen
von VerschleiR oder Schaden.
Verschlissene und beschédigte
Teile miissen ersetzt werden.
Versuchen Sie weder das Drahtseil
zu verlangern, noch es zu
reparieren.

Halten Sie das Drahtseil und
Haken frei von Verschmutzungen.
Entfernen Sie Schmutz und
Riickstdnde mit einem sauberen
Tuch. Mit einem leichten
Ol vermeiden Sie Rost und
Korrosionssch&den am Drahtseil
und an den Haken. Achten Sie
beim Reinigen des kabellosen
PullzAll darauf, nicht die
Elektrokontakte der Batterie zu
beriihren, und vergewissern Sie
sich, dass die Batterie weder Risse
noch sonstige Schaden aufweist.

Ein Haken, der verbogene
Komponenten oder eine zu groRe
Offnung aufweist, kann ein Hinweis
fur eine Uberbelastung des
Produkts sein. Wenden Sie sich
fiir Reparaturen, Ersatzteile oder
Zubehdr an eine autorisierte Warn
Servicestelle.

Beispiele fiir Drahtseilschédden:
Knicke, Risse, Knoten,

Quetschungen oder zerschlissene
Teile sowie abgebrochene Fasern.

Beispiele fiir Hakenschéaden:
Spriinge, verbogene
Komponenten, zu groke Offnung,
Stiitzenschuhverschleil, loser
oder nicht schlieRender Riege und
Korrosion.

Schlussbemerkung

Diese Anleitung fiir
ordnungsgemafe Zugtechniken
kann nicht alle Situationen
abdecken, in denen ein PullzAll
zum Einsatz kommen kénnte. In
der Schlussanalyse werden |hre
Entscheidungen das Endresultat
bestimmen. Durchdenken Sie also
jede Situation und jeden Schritt des
Einsatzes. Denken Sie stets an
lhre Sicherheit und die Sicherheit
anderer. Passen Sie auf, und Sie
werden keine Probleme, aber viel
SpaR mit der Winde haben.
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4 ACHTUNG

Wahrend
Installation,
Reparaturen

oder Lagerung
niemals das
PullzAll Netzkabel
angeschlossen
oder die Batterie
im Gerét lassen.

A ACHTUNG
Immer Ersatzteile
von Wam Industries
verwenden, wenn
das Produkt

repariert werden
muss. Wenden

Sie sich an die
Kundendienstabteilung
von Wam, um

die richtigen
Ersatzteilhummen in
Erfahrung zu bringen
(Kontaktangaben
finden Sie bei den
Gewahrleistung-

sinformationen).







